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Osoby:

JAN MACIEJ KAROL WSCIEKLICA — gospo-
darz wiejski lat 39. Tegi i wysoki. Ryzawy blon-
dyn. Bardzo rasowy i przystojny, z do$é wscie-
klg ming. Nos orli. Oczy S$mialo patrzgce (jas-
ne). Wasy do$é duze, ciemniejsze i bardziej rude
niz wlosy — MARIAN NOSEK

ROZALIA Z SUPELKIEWICZOW WSCIEKLI-
COWA — baba lat 45. Pochodzi z rodziny malo-
mieszczanskiej. Bardzo ladna brunetka, jeszcze
Swiezawa — IRENA GRZONKA

WANDA LEKTOROWICZOWNA — fenomenal-
nie jak na owe czasy ladna blondynka, lat 22,
Wysmukla i bardzo zgrabna. Nauczycielka wiej-
ska — NINA GRUDNIK

ANANAZYS DEMUR — byly ambasador na San
Domingo. Wysoki. Nos orli. Bardzo gentlemen-
ski. Silny na zimno. Lat 37. Ogolony zupelnie.
Cera zo6lta jak cytryna — JERZY ERNZ

KLAWECYN GORGOZAN BYKOBLAZJON —
szef sekcji Ministerstwa Skarbu. Wysoki tegi
blondyn bez urody, a za to z wagsami. Twarz
krwista. Lat 40 — ROLAND GLOWACKI

ABRAHAM MLASKAUER — lichwiarz wiejski,
lat 52-3. Chudy. Broda i pejsy. Ubrany w cha-
lat — BOHDAN A. JANISZEWSKI

KIERDELION — jego sluga, ubrany w zgrzeb-
ng bielizne, slomkowy kapelusz i lapcie. Dlugie
wlosy i broda. Albinos, lat 42 —

HILARY KLUCZKOWSKI

HENRYK TWARDZISZ — wysoki, chudy bru-
net z wasikami do goéry. Typ balkansko-cygan-
ski. Ubrany w wytarty kostium do jazdy kon-
nej. Lat 35. Wyglad draniowaty. Hycel gminny —

JERZY JONCZYK

VALENTINA DE PELLINEE — recte Jozefa Fi-
gon. Kucharka hycla. Bardzo ladna, demoniczna
ruda osoba. Tak zwana ,krolowa brylantow”.
Brylanty w uszach i na szyi (moze falszywe).
Zmijowata. Ubrana w zielong suknie —
MARTA GREY

CZECZOBUT — pisarz gminny. Brunet. Dlugie
buty i portki khaki. Czarna marynarka, czerwo-
ny krawat w biale groszki. Bladoczekoladowy

melon. Wasy —
ANDRZEJ SAAR

ZOSIA — dziewczyna wiejska, sluzgca Wicie-
klicow. Ubrana jaskrawo, po wiejsku, w czer-
wonych, pomaranczowych i =zielonych kolo-
rach — BARBARA KOMOROWSKA

DZIECI — 15 sztuk obojga plci. Ubrane od-
$wietnie. Dziewczynki bialo. Bukiety w rekach
(mogg by¢ sztuczne).

RADNI GMINNI — 12 sztuk. Ubrani w sukma-
ny. Morowe chlopskie geby.

Rzecz dzieje sie we wsi Niewyrypy-Dolne.



Stanislaw Ignacy Witkiewicz (1885—1939).
Zwany ,Witkacym”, dramaturg, powie-
Sciopisarz, malarz, teoretyk teatru, filozof.
Byl synem malarza i wybitnego krytyka,
propagatora ,stylu zakopianskiego”, Sta-
nislawa Witkiewicza.

Witkacy wiele podrézowal, m.in. po Au-
stralii, byl oficerem carskiej armii, a po
rewolucji zostal pono¢ przez zolnierzy wy-
brany komisarzem. Przy pierwszej okazji
wrocil do Polski, aby w okresie dwudzie-
stolecia zaslynaé¢ jako malarz deformuja-
cych, ,narkotycznych” portretow, wydo-
bywajacych nie tyle podobienstwo mode-
la, ile nienormalno$¢ jego wnetrza psy-
chicznego. Po klesce wrzesniowej popelnil
samobéjstwo.

Jako pisarz nalezal do rzedu tych twor-
cow, ktérzy znacznie wyprzedzajg swéj
czas. Grano go niejako ,,pokatnie” w ma-
lych eksperymentalnych teatrzykach, i to
z zastrzezeniem: , Dla mlodziezy i wojsko-
wych wstep wzbroniony”. Jego sztuki
przyjmowane byly przez krytyke, teatry
i publiczno$é z niedowierzaniem lub nie-
checia. Widziano w nich tylko przekorng
drwine z wszelkiego prawdopodobienstwa
zyciowego albo po prostu drwine ze zdro-
wego rozsadku. Oburzano sie, ze w jego
utworach u$miercona przed chwilg postaé
wstaje z desek scenicznych, aby najspo-
kojniej prowadzi¢ dalsza' akcje, ze boha-
‘terowie nie mieszczg sie w dotychezaso-
wych schematach lub ,,odkryciach” psy-

Stanistaw Ignacy Witkiewicz
Autoportret



chologicznych; ze przemawiajg jezykiem
dalekim od mowy potocznej, zlo§liwie ja
przedrzezniajge. Okre§lano jego tworczosé
jako ,,programowy bezsens”, tak dalece
niezwyklos¢ i nowatorstwo wyrazu prze-
slanialy wspéleczesnym ladunek intelektu-
alny tych sztuk, drapiezng dyskusje ze
wszystkimi niemal kierunkami owczesnej
mysli filozoficznej; forma za$§ demonicz-
nej groteski ukazala swe prekursorskie
oblicze (w skali nie tylko polskiej), gdy
po latach na arene zaczeli wstgpowac tacy
pisarze, jak na przyklad Galczynski, Gom-
browicz, potem Mrozek, a na Zachodzie
chociazby Ionesco.

Szalenstwa wyobrazni scenicznej propo-
nowane przez Witkacego dzi§ juz zyskaly
sobie prawo obywatelstwa, nawet zbanial-
nialy po trosze, ale musialo mingé¢ czter-
dziesci lat, aby jego sztuki po raz pierw-
szy odnioslty sukces u publicznos$ei i recen-
zentow, w ,,oficjalnym” teatrze. ,,Wsciekla
wprost perwersyjnosé¢”’ Witkacego i wiele
jego ulubionych pojeé¢, takich jak: ,dziw-
no$¢ istnienia”, ,nienasycenie forma”,
,niepok6j metafizyczny” — naleza do
sformulowan raczej wezorajszych, jednak
ciggle jeszcze urok S$wiezoSci zachowuje
zywiolowos$é jego wizji, diabolicznosé dow-
cipu, oryginalnosé akcji. ‘

Przez prébe sceny przeszly (od 1921 r.):
Tumor Mézgowicz, Pragmatysci, W ma-
lym dworku, Kurka wodna, Wariat i za-
konnica, Jan Maciej Karol Wscieklica,
Nowe Wpyzwolenie, Mister Price, czyli
Bzik tropikalny, Persy Zwierzontkowska-
ja, Metafizyka dwuglowego cielgcia, Ma-
twa, Straszliwy wychowawca, Szewcy,
Matka, Oni, Gyubal Wahazar, Sonata Bel-
zebucha, Bezimienne dzielo. Zachowaly
sie jeszeze sztuki: Maciej Korbowa i Bel-
latrix, Niepodleglo$é tréjkatéow, Nadobni-
sie i koczkodany oraz Janulka corka Fiz-
dejki. W drugiej polowie lat piecdziesig-
tych, od inscenizacji Tadeusza Kantora

—




i Wandy Laskowskiej, odzylo zaintereso-
wanie pisarzem. Sztuki jego zaczely byé
coraz szerzej grane i tlumaczone na jezy-
ki obce. W 1957 r. ukazala sie ksiega pa-
migtkowa St. I. Witkiewicz — czlowiek
i twérca. W 1963 r. wyszlo wydanie zbio-
rowe jego Dramatéw w opracowaniu Kon-
stantego Puzyny. W 1965 r. miesiecznik
Dialog opublikowal Juvenilia dramatycz-
ne, zajal si¢ tez Witkacym krytyk Jan
Blonski.

Stanislaw Marczak-Oborski
Iskier Przewodnik Teatralny,
W-wa, 1971 r.

Wyobrazmy sobie spory kraj gdzies w
srodku Europy, ktéry po kilku wiekach
mniej lub bardziej szumnej przeszlosci
przestaje istnie¢ jako panstwo i na prze-
szlo sto lat zapada w sen zimowy. Plaskie
pola, chalupy kryte stoma, chlopski wo-
zek na rozmoklych drogach; male, senne
miasteczka, kocie 1by na rynku, czarne zy-
dowskie chalaty i sutanna ksiedza pro-
boszcza; znowu pola, stado kréw, topole
nad stawem, bialy dworek wsréd drzew.
W dworku na $cianach ciemne wasate
portrety: pradziad — oficer napoleonski,
dziad — powstaniec z 1830 roku, ojciec —
powstaniec z 1863; przy lampie naftowej
mlodzieniec z wypiekami na twarzy czyta
ostatnie zdania powiesci pana Sienkiewi-
cza, iz nie ma takowych terminéw, z kto-
rych by sie przy boskich auxiliach pod-
nie$¢ nie mozna.

Na Zachodzie kwitng i upadajg miesz-
czanskie fortuny, gielda, przemys! i han-
del sg tematem dnia; tu w najwiekszym
miesécie panowie w surdutach rozprawia-
ja u Loursa, ze trzeba by rozwija¢ prze-
mysl, szerzy¢ oSwiate, rozpoczaé prace od
podstaw, ale niejakiego Wokulskiego, co z
europejskim rozmachem proébuje zorgani-
zowaé handel perkalikami, traktujg z po-
blazliwym lekcewazeniem i narwaniec ten
istotnie konczy nie najlepiej. W innym
duzym miesécie, pelnym dostojnych zabyt-
kéw i narodowych pamiagtek, blady inte-
ligent zeni sie z chlopka i przebiera w lu-



\

dowy stroj, a dziennikarze i artysci zjez-
dzaja do chaty na weselisko, by brataé¢ sie
z ludem: bo tak trzeba, zgubily nas was-
nie, jeden tylko, jeden cud, z szlachta pol-
ska polski lud. Na $cianach Matka Boska,
Wernyhora i Raclawice, za oknami tetent:
moze to wici na nowe powstanie? Rozgry-
wa sie w tym kraju akecja Kréla Ubu.
»W Polsce, czyli nigdzie...” Z perspekty-
wy Francji czy Niemiec owo ,nigdzie”
Jarry’ego bylo najzupelniej uzasadnione:
kraina zdawala sie lekko zwariowana, dzi-
ka, wschodnia i w dodatku nie istniejgca
na mapie.

Obrazek jest rzeczywiscie migawkowy
1 stronniczy; co§ nieco$ jednak wyjasnia.
Pozwala na przyklad pojaé, czemu Polska
prawie nie przeszla naturalizmu: musial
on pozostaé¢ tworem watlym i kréotkotrwa-
lym w kraju, gdzie nie znano ani silnego
mieszczanstwa, ani rozmiaréw proletariac-
kiej nedzy w metropoliach przemyslo-
wych, ani darwinowskiej dzungli wielkie-
go kapitalistycznego miasta. Obrazek wy-
jasnia jednak co$ jeszcze: wezesny start
polskiego ekspresjonizmu. Krzyk rozpa-
czy i buntu, bardziej intuicyjne niz inte-
lektualne diagnozy sytuacji, poczucie tra-
gizmu i bezsilno$ci, gorycz, ironia i patos
— trafialy tu na atmosfere szczegélnie po-
datng. Tworzyla ja pamieé przegranych
powstan, poczucie rozczarowania i desta-
bilizacji poszlacheckiej inteligencji, zastoj
i zacofanie ekonomiczne, silne — nie gor-
sze niz w Niemczech — zaplecze dramatu
romantycznego oraz rozpalone do bialosci
marzenia o wyzwoleniu narodowym.

W poczatkowej fazie rozwoju ekspresjo-
nizmu Polska latwo wiec dotrzymuje kro-
ku Europie, ba, nawet ja wyprzedza w za-
kresie i rozmachu problematyki. Eta-
powi Strindberga i Wedekinda na Za-
chodzie odpowiada u nas Wyspianski, Mi-
cinski, Przybyszewski. Bunt tamtych zwra-



ca sie jednak gléwnie przeciw mieszczan- -

stwu, nie wychodzi jeszcze poza krag oby-
czajowy. U nas od razu wybucha wielka
problematyka narodowa i polityczna, a
takze spoleczna: dzwieczy juz w Klgtwie
i Weselu, a rok 1905 odbija sie natych-
miast gluchym echem w dwu niebagatel-
nych preekspresjonistycznych dramatach
— Kniaziu Patiomkinie i R6zy. Polska an-
tycypuje wiec w pewnym sensie druga,
szczytowa faze rozwoju ekspresjonizmu,
ktora w Niemczech przypada na lata woj-
ny Swiatowe]j i lata dwudzieste.

Pojawia sie wtedy wielkie tematy te-
go pradu: wojna i rewolucja, militaryzm
i pacyfizm, armia i proletariat, tlum i jed-
nostka, bezrobocie i wyzysk... Pojawi sie
wreszcie bogata platanina nowych form
wyrazu w dramacie i inscenizacji, sponta-
niczna, rosngca z burzliwych tresci, jaki-
mi kipi ta sztuka.

Tymeczasem w Polsce druga faza ekspre-
sjonizmu w dramacie — w ogéle nie na-
stapi. Watle, sporadyczne préby po 1918
roku beda juz zdecydowanie epigonskie:
wtorne, jalowe i puste. Dlaczego? po tak
obiecujacym starcie? Analiza literacka jest
bezsilna wobec tych pytan, ale rzut oka
na sytuacje kraju pozwala zrozumie¢, co
sie stalo. A stala sie rzecz dos¢ paradok-
salna. Polska nie przezyla — jak Niemcy
— wstrzgsu przegranej wojny, krachu ce-
sarstwa, stlumionej rewolucji, zamordowa-
nia Liebknechta, réwnie ostrych walk so-
cjaldemokratow z komunistami, chaosu re-
publiki weimarskiej, widma glodu, bezro-
bocia i niepewnos$ci. Nie przezyla tez —
jak Rosja — dwu kolejnych rewolucji,
obalenia caratu, wojny domowej, inter-
wencji, straszliwych lat glodu, tyfusu
krwi i wyrzeczen, ktore to lata w sztuce
radzieckiej lat dwudziestych zrodzily bar-
dzo pokrewne ekspresjonistom Kkierunki
awangardowych poszukiwan. Polska prze-

zyla jedynie — cud, o ktory modlily sie
pokolenia przez caly wiek XIX: odzyskala
niepodleglosé, dzieki ukladowi sil miedzy-
narodowych — niewielkim wysilkiem, i co
lepsze, uwierzyla, ze ja wywalczyla. Za-
miast polaryzacji postaw wszystko zato-
nelo w blogim solidaryzmie, ktorego pa-

. tronem obwolano tegoz Wyspianskiego, co

wlasnie w Weselu szydzil z jego bezplod-
nosci. ~

Skonczyla sie wreszcie — sadzono —
tradycyjna patriotyczno-wyzwolencza szar-
panina narodowa: teraz rozpocznie sie sie-
lanka, normalne zycie normalnego pan-
stwa, mozna sie cieszy¢ wiosna, miloScia,
ruchem ulicznym, , miastem — masg —
maszyna”’. Tak mysle¢ beda i skamandry-
ci, i futuryscei, i tzw. krakowska awangar-
da, i inni. Nikt prawie — moze poza Ze-
romskim — nie umie dostrzec, ze Polska
Pilsudskiego jest tworem o slomianych no-
gach, ze watpliwe, czy w ogéle na pol-
skich terenach rozstrzygac sie beda jej lo-
sy, ze wraz z rewolucja rosyjska i wloskim
faszyzmem odwrécila sie jakas karta dzie-
jow. Skonczyl sie wiek XIX, lecz tylko
pozornie pojmie to rozanielona Alicja w
krainie czaré6w. Aby sprosta¢ sytuacji,
trzeba by nowoczesnej $wiadomosei poli-
tycznej calego spoleczenstwa — jakzez te-
go zada¢ w tym ziemiansko-klerykalno-
-legionowym Ciemnogrodzie, gdzie nie-
$mialy projekt reformy rolnej upada jako
bolszewizm, gdzie do 1939 roku dume ar-
mii stanowi kawaleria, gdzie prasa obwo-
luje gorszycielem nieszczesnego Boya za
to, ze domaga sie prawa do rozwodow,
gdzie z calg wiarg glosi sie baslo: ,,Morze
i kolonie to potega Polski”. Kolonie!

Ktos, kto to wszystko dostrzeze, bedzie
tak spoltecznie samotny w swej Swiado-
mosci, ze pozostanie mu tylko wsciekla,
groteskowo-deformacyjna drwina, kamu-
flowana ,,przyszlosciowa” fantastyka. ,,Nic
nie moglo zachwia¢ naszego kraju w je-



go heroicznej obronie idei narodowos$ci w
dawnym, przedhistorycznym nieomal, to
jest dziewietnastowiecznym stylu, przed
zalewem V czy VI (najstarsi ludzie nie
pamietali) Miedzynarodéwki. A syndyka-
lizm, czy robotniczy, sorelowski, czy ame-
rykansko - faszystowsko - inteligencki, to
wecale nie taka Yatwa sztuka do przeprowa-
dzenia. Ilez to czasu uplynelo od tych cza-
sow! Polska jak zawsze byla ,,odkupiciel-
ka”, ,przedmurzem”, ,ostojag” — na tym
przecie od wiekow polegala jej historycz-
na misja. Sama dla siebie byla niczym.
I z tej drwiny wybuchaé¢ bedzie krzyk
protestu bez nadziei, krzyk rozpaczy
,,ostatniego indywidualisty”: ,,Ja nie mam
zamiaru by¢ tym wytwoércg wzmacniajg-
cych zastrzykow dla zdychajgcych naro-
dowych uczué¢ czy degenerujacych sie spo-
tecznych instynktéw, tych wymierajacych
robakéw na resztkach zgnilego S$cierwa
wspanialego bydlecia z dawnych wiekow!”
A rownocze$nie zal$ni co§ moze tragicz-
niejszego jeszcze — autodrwina: ,,0,
wstretny byl ten przecietny inteligent
polski owych czaséw! Lepsi juz byli na-
wet wysokiej marki dranie, lub po prostu
tlum... w ktorego zwojach i skretach czai-
la sie zlowroga, bezlitosna przyszlo$é prze-
zytych warstw ludzkosci”. To Witkacy.

Takiego Witkacego czesciowo tylko od-
najdziemy w dramatach. Zobaczymy go w
pelni dopiero w ostatnich utworach: Szew-
cach i Nienasyceniu. Ale jest to najwiek-
szy Witkacy, ten, ktorego przeoczajg nasi
,howoczesni”, szukajgcy recept na awan-
gardowos¢ formalng: Witkacy z podniesio-
ng przylbica, jedyny polski ekspresjonista
»drugiej fazy”, doré6wnujacy swoim euro-
pejskim rowiesnikom drapieznoscig widze-
nia, a przewyzszajacy ich perspektywg fi-
lozoficzng i Swiadomoscia procesow socjo-
logicznych i politycznych, ktoére nastgpig
za lat Kkilka, kilkanascie, kilkadziesiat.
(...) Nazwanie Witkacego Pigtym Wiesz-

czem byloby pomyslem zlosliwym. I fal-
szywym: nie mial takich ambicji. Lecz je-
go narodowe proroctwa sprawdzily sie
znacznie dokladniej niz wrézby ksiedza
Piotra. Sprawdzily sie we wrze$niu. Do-
piero podczas okupacji zaczeto zdawaé so-
bie sprawe, ze fantastyczna historia gene-
ralnego kwatermistrza Koemoluchowicza
przerosla nagle w rzeczywistosé.

Konstanty Puzyna
(ze Wstepu do Dramatéw Witkiewicz,
PIW, W-wa, 1962)



O naduzywaniu siow

Poza naturalnymi niedoskonaloscia-
mi mowy, sa takze dowolne i pocho-
dzace z niedbalstwa, a postugiwac sie
zle stowami, to znaczy naduzywaé ich.
Pierwszym i najbardziej widocznym
naduzyciem jest to, Ze si¢ z nimi nie
laczy jasnej idei. Co do slow, dwie
sg ich klasy: jedne nie mialy nigdy
okreslonej idei ani w swym pocho-
dzeniu, ani w zwyklym swym uzyciu.
Wiekszos¢ sekt filozoficznych i religij-
nych wyprowadza je, aby podtrzymy-
waé jakis niezwykly poglad albo aby
ukry¢ jakie$ slabe miejsce swego sy-
stemu. Sa to znamiona rozpoznawcze
w ustach ludzi danego stronnictwa.
Istniejg inne slowa, ktére w swym
pierwszym i wspdlnym uzyciu maja
jaka$ jasng idee, ale ktére zastosowa-
no pozniej do bardzo waznych tema-
tow, nie przypisawszy im zadnej okre-
Slonej idei. W ten spos6b czesto uzy-
wa sie sléw jak: madro$é, slawa, la-
ska.

Gottfried Wilhelm Leibniz Nowe
rozwazania dotyczgce rozumu ludz-
kiego. Z oryginalu francuskiego
przelozyla i opatrzyla przypisami
Izydora Dgbska, T II, PWN 1955 r.



Rozalia — Moze by$ tak do spowiedzi po-
szedl? Co?

Wscieklica — I z czym ja do konfesjonatu
przyjde? Za male sg moje grzechy — oto
jest prawda. Dzi§ mozna by¢ tylko potwo-
rem albo automatem, o ile naturalnie chce
sie by¢ czyms$ w spoleczenstwie. Ja potwo-
rem nie bede, bo mam te obrzydliwa
chamska moralno$é, ktéora mi nie pozwoli
przekroczy¢ pewnej linii. Wszystko to,
czym moglbym byé: ministrem, prezyden-
tem republiki czy czyms$ takim, jest dla

mnie juz za wiele, a upotworni¢ to — nie
dam rady. A jedrioczesnie nawet w tym
nie pomiescilbym siebie — oczywiscie be-

dac tu, siedzac i rozmyslajac pod lipa.
Tam — pustke miedzy mna a mojg ambi-
cja wypelnia podziw tej calej bandy. Oto
wodka, ktoérg upijam sie od dluzszego
juz czasu. Dlatego ucieklem z miasta.

Rozalia — Ty chyba masz goraczke.

Wscieklica — Daj spokdj. Ty nie rozu-
miesz tego. Jakem wtedy zapedzil w ow-
czy rég ministra skarbu, tak ze musial
przyja¢ moj projekt podatkow, jakem ca-
ly sejm wybebeszyl na ochotnicza armie,
oni mnie podziwiali — to prawda. Ale
zawsze bylo w tym co$ takiego: jak na
takiego Swiniopasa to jest genialny czlo-
wiek. Moéglbym byé krolem, ale tysiac lat
temu, a teraz jestem bardzo dobry, jak na
takiego, co do pietnastego roku zycia go-
nil za $winiami po polach. A! nie bede
mowil wecale. Jak sie zatne, to bede mil-
czal miesigce, poki mi sie ta przekleta mo-
ja mowa nie odmieni.




Wscieklica — Moja dusza, nie myta od lat
pieciu, jest jak ohydny, brudny sagan, w
ktérym warzyla sie zolnierska zupa z ka-
napkami z sejmowego bufetu i kolacjami,
ktore zarlem z wielkimi tego $wiata —
ja — jeden z nich, byly $winiopas, oficer,
kawaler orderow, slynny z bohaterskich
pojedynkéw, Karol Wscieklica. Jestem
najpopularniejszy czlowiek w kraju. Je-
stem salceson nadziany wszystkimi od-
padkami swiata. Ja mam brazylijski order
i wstege Turkiestanu. Dosy¢.

* * *

Mlaskauer — Pomyslcie, panie Janie: na-
sza wie§ to caly wszech§wiat w miniatu-
rze. My nie potrzebujemy malarzy ani po-
etow. Jak wy jesteScie z nami — nasza
wie§ jest jak obraz, jak cudowny wiersz.
Mysmy nie zyli przez cale te pie¢ lat, od
poczatku waszego urzedowania we Swie-
cie. Jak wasze oko bladzi po naszych nedz-
nych pyskach i wasza reka podpisuje bez-
sensowne S$wistki w kancelarii — caly
Swiat zaczyna sie w nas odbijaé, jak w
monadzie Leibniza. I promieniuje nasza
biedna wioska, nasze kochane Niewyrypy
Dolne, jak by byla radium.

* £ *

Wscieklica — Widze pewne niebezpieczen-
stwa, ktére groza ludzkosci i musze je
choéby w czesci odwroécié. Ide do klaszto-
ru, aby napisa¢ moje gléwne dzielo —
opus magnum — opowie$¢ jednego z ostat-
nich $wiadomych indywidualistow. Prze-
miany nieznaczne sg najgorsze. Nie wiem,
czemu ich nikt nie widzi oprécz mnie, mo-
ze dlatego, ze jestem geniuszem.

Gorgozan — Ot6z moze nie wiesz, mdj
Charlie, ze twoja kandydatura na prezy-
denta jest postawiona i agitacja w calej
pelni. JesteSmy prawie pewni. Parlament
zakwestionowal sam swoja kompetencje
ze wzgledu na szwindle wyborcze i zarza-
dzit plebiscyt. Nawet poprzednik twoj] —
o ile moge go tak nazwa¢ — general Bru-
izor jest po twojej stronie. Mimo swej
woli bedzie mial tez pewng ilos¢ glosow.
Mowie ci to dlatego, ze wiem, iz od dwéch
tygodni nie miale§ w reku gazety.
Wscieklica — Tak — pod grozba bicia ce-
pami nie wolno w moim domu poruszaé
tematow polityeznych.

* # bl

Gorgozan — Teorie mozesz sformulowac
zawsze, ale chwila obecna, w ktérej moze-
my zbi¢ w jednolita miazge rozlazace sie
elementy naszej panstwowosci, mija. Tyl-
ko 'prawdziwie wielki czlowiek czuje sie
malym wobec wielkich zadan.

Wscieklica — Nonsens. A co sg te wielkie
zadania? Czym je mierzymy? Czasem,
przestrzenia, natezeniem, iloscig zuzytych
ludzi i uczué? Czasem mysle, ze nie dzielo
i czyny sg co$ warte same: tylko droga,
ktora sie do nich zdaza, sposoby, ktéorymi
si¢ je osigga, a naprawde dosy¢ mam tych
wszystkich kwestii.

* #* #



Demur — Pan nie jest kukla, ale jest pan
~ czlowiekiem chwili. Panska sila jest — ze
tak powiem — wichrowata na daleki dy-
stans. My pana na zawsze nie potrzebuje-
my wecale, to jest az do $mierci po naj-
dluzszym zyciu, zastrzegam sie zawsze.
Pan odegra role w chwili niebezpiecznej,
a potem idz pan sobie do klasztoru czy zo-
stan wojtem — to nas nic nie obchodzi.
Rozumie pan: chodzi o rok, moze o potl
roku. Wazny moment jonizacji spolecznej.
Lada prad moze wywolaé¢ rozklad, a co
gorsze, rozpad. Pan moze powstrzymac ten
proces. Z chwilag kiedy pan spelni swojg
misje, ,,won” ze wszystkimi manatkami na
wie§ albo do zakladu dla nerwowo cho-
rych, na dluzsza kuracje po przepracowa-

niu.
LS

Wscieklica — Stuli¢ pyski, mowie. Wiem
co macie w sercu. Wybierajcie sobie wéjta
i zebym wiecej nigdy was nie ogladal.
Prowadzcie mnie. Nasycenie ambicji znisz-
czylo mi rdzen psychologiczny. Mimo to
swego dokonam. Jeszcze mi na to sily
starczy. Nie bojcie sie. Ale co$, czego nikt
nie zna, zginelo we mnie na zawsze. A mo-
ze tego nigdy nie bylo?

* * #
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